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O METOJO/JIOIIKOM ITPOBJIEMY HEKPUTUYKOTI
ITPEY3VIMAIbLA IIOJMOBA HA ITPVIMEPY YIIOTPEGE IIOJMA
»COLMJATHA JVICTAHIIA” TOKOM ITAHIEMMUJE COVID-19*

Caxerak: Y pagy ce pasmarpa kopuinherme TepMIHA ,COLMjaTHA JUCTAHIIA TOKOM
nanfiemuje COVID-19. Ykasyje ce 11a je 0Baj TepMIH HEKPUTIYKY IIPEY3€T Y HAYIHOM MeM-
LITHCKO-€eTMIeMIOJIONIKOM U jABHOM [JUCKYPCY 13 COL[UOJIOTHje, A I Ce HeroB IPefMeT
U cafipKaj IojMa CYIITUHCKY Pas3IuKyjy. ApTyMeHTyje ce Te3a JIa je o OBaKBe CUTYaljuje
JIOILIIO YC/IeN; HOTPELIKY Y MUIIBEEY KOje CY 3aCHOBAHe, C jeffHe CTpaHe, Ha HelIPUMEIBAY
KOHKPETHO IH/IjaIIeKTI/I‘{KO-HOI‘I/I‘{KI/IX IIpaBmIa He(l)MHI/IC&H)a u,C npyre CTpaHe, YC}IeH nupeo-
JIOLIKYX CTaBOBa O VIHVIBUIYa/IN3MY KOjU Cy 3ajeHIYKI 1 HeoMbepal3My Y HSOKOH3ep-
BaTMBU3MY. Y WIAHKY Ce HaI/IalllaBa MOTpeba fia ce mojaM ,,COLjaIHa AUCTAHNA Y eTuzie-
MMOJIOTHj¥ 3aMEHH C TIOjMOM ,,(pM3MUKA AUCTAHIIA WM IIPOCTO €A ,JUCTAHIA’, ,,pa3MaK .

KipydHe peun: mojam (ImpefMer, cafpskaj IojMa), HOTpeIlKe Y MUIJbEbY, COLVIjaTHa
AucTaHIa, GUsUUKa AucTaHna, maugemuja COVID-19, neonnbepannsam, HEOKOH3epBa-
TUBU3aM

YBOI[HC METOIOO/IOIIKE HAIIOMEHE O o,upebe}by HOjMa

He memaBa ce mpedecTo fa pyre HayKe IIpey3uMajy 13 couyosnoruje seh rotose moj-
MoBe. OBOMe je, TIpe CBera, pasJIor Taj /ja je COIMOJIOTN]a, 110 IAaTyMy CBOT KOHCTUTYMCambha
Kao HayKe, 3Ha4ajHO ,MIaba” y OfHOCY Ha HIIp. MaTeMaTHKY, MEAVLIMHY, aCTPOHOMM)Y UTH,.

Vnaxk, ca nsbujamem mangemuje COVID-19° y MeAMIIMHCKOM — eIU/IeMUOTOLIKOM
PEYHUKY — ITOYeO je Ja ce KOPUCTH TI0jaM ,,COLMjanTHa AUCTaHIA 1, Y IJTATOTICKOM OO/IVKY,
»COLIjATHO AYCTAHIMpatbe”

uros.suvakovic@uf.bg.ac.rs

Pap je pesy/nTar Hay4HO-MCTPaXXMBAUKe AENTAaTHOCTU Y UUTe/bCKOT BaKynTeTa YHnBepsureTa y beo-
rpapy, Kojy IoppxaBa MMHICTapCTBO IIPOCBETe, HayKe 1 TeXHOJIOLIKOT pa3Boja Pemry6ruke Cpouje.

OBy 6onect n3asuBa Bupyc SARS-CoV-2 ca Buie cBojux tunosa. Mu hemo y tekcty mucaru o
maHzeMuju 6oecty, ma crora Kopuctumo ckpahenniy COVID-19.
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ITpo6reM je HACTAO YTOMMKO IITO je 3aIIPABO IIPey3eT CaMO TEPMIH, ZOK CY IPefMeT
U cafipyaj IIojMa 6UTHO Apyradmju. ,Ped Moxke a MMa BUIIIE 3HAUEHA, I10jaM CaMO je[HO:
3aTO T0jaM CIIafia y I0TUKY, a pey y cemantuky” (Susnji¢, 1999, str. 37). Y nacrasky hemo
MTOKYIIATH Ia YTBPAMMO Jja JIM je HEKPUTUYKMM IIPey3uMarbeM HapyIleH jeflaH Off OCHOB-
HIX [IPUHIUIIA HAYYHOT CasHamwa — dpunyuil ipeyusnocitiu (Milosavljevi¢, Radosavljevic,
2000, str. 13), Koju Ha/axe ,CTPOrOCT U OPYDK/BUBOCT Y ofpehuBarby 3HaYea [10jeAMHIX
II0jMOBa ¥ ITOjMOBHMX KOHCTPYKIIMja I 3aXTeBa IOCTENHOCT IIPUIMKOM BUXOBE IIPYMEHE
y Hay4HOM pacrpaspamny’ (Puric, 2009, str. 20). [IpunucuBameM KCTOT TEPMIHA APYTOM
TIIpeaMeTy 1 HOjMy, OCHM HapyllaBarba NPpMHIONIIA IPENV3HOCTH, Y METOJO/IOIIKOM CMUCITY
HacTaje Mpo6/eM 3aCHOBaH Ha OCHOBHO] TIOTPEII Y MUNIbelby — XoMoHuMuju (Sesié,
1988, str. 214). Haume, fa 61 ce ofpefuo HeKM I0jaM, HEONIXOLHO je OAPEeUTI HberoB
IpefMeT, a IIOTOM YCIOCTABUTY OJHOC TOT IpefMeTa IpeMa cafpKajy 1 061My 1mojMa
1 TEPMUHY KOJUM ce TO jesuuku uckasyje (Sesi¢, 1988, str. 129). Mucaona popma kojom
ce onpebyje mojam jecte cy Kao ,KOMYHMKaONIHA Be3a [I0jMOBA KOjOM Ce HEIITO TBPAU
U KOja MO>Ke 6uTHi ncTrHuTa nwin naxna’ (Markovi¢, 1994, str. 316). Kako o Illemnth
HAaBOJIM, ,,CBaKa je lepUHUIM]a CY/I, M CBaKM CyJ je HekakBa fedununumja” (Sesi¢, 1988,
str. 130). OcuM Tora, Tpeba UMaTH y BUAY A CY

»3HaUeIba CBMX CUMOO/IA AMPEKTHO MIN MHAMPEKTHO YKOPelbeHa y UCKYCTBa, Te ia
U ,,BEOMA allCTPAKTHY MAaTeMATUYKM U JIOTUYKY TIOjMOBY jegHUM geniom ceoia cagpicaja,
Maxap u eeoma iocpegHo, TIOCTIE TYTOT Ipolieca MOAMUKOBatba 1 IpumarohaBama cBpcu
Halller TeOPMjCKOT pajia Ha JATOM MOfIPYdjy Bofie MopeKIo 13 uckycrsa” (Markovié, 1994,
str. 262), Ipy 4yeMy ce Ty pajiu O MHVPEKTHOM UCKYCTBY.

CrmaHor je ctaBa 1 Muxano Bypuh kana kake fja ce ,,cBU II0jMOBM KOje CTBapa HayKa
OfIHOCe Ha MCKYCTBeHe I10jaBe IIPeKo APYrux nojMosa. Crora je 3a Hay4dHe II0jMOBe yoOu-
JajeH HasuB ieopujcke koucipykyuje” (Puri¢, 2009, str. 73). Viory nckycrsa y HayYHOM
casHamwy Haramasa 1 Pagomup JIykmh, koju 1 nCTOpMjcKu Hampefak HayKe 3aCHUBA Ha
TOMe JIa ,HOBO JICKYCTBO JMICIIpaB/ba HETAYHOCT CTAPMX HAYYHMX Ca3Hamba, 3aCHOBAHUX
Ha yxeM nckyctBy” (Lukié, 1995, str. 289). Cnnunor ctasa je u @puapux Bajcman xoju
yKasyje Ha ,0TBOPEHOCT CTPYKType” TepPMIHA KOje KOPUCTUMO Y MCKa3UMa, a Koja Hapo-
YITO JO/Ma3y [0 U3pakaja Kajla ce JOXKMBIU HEKO IOTIYHO HOBO, [0 Ta/ja HE3aMIC/INBO
MICKYCTBO MU Ce OCTBApy HAy4HO OTKpuhe Koje je ToNMMKo (pyH/[aMEHTAITHO fja CYLITUHCKY
yTH4e Ha Hallle JOTaJalllibe [[eJIOKYIIHO 0bjalberbe HeKMX unibeHnta (Waismann, 1951,
HaB. mpema Novakovié, 1994, str. 49). llymsuh nperusupa Kako je cBaku 1ojam ,,Hy>KHO
HeofipeheH” yKONMKO HIfje TOBe3aH ca HEKMM TeOPMjCKUM VTN MICTOPUjCKIM KOHTEKCTOM,
HaBozehn kao mpyMep TeOPHjCKOT IojMa ,PYIITBEHN [IO/TI0XKa] ; KOjU Ce TIOTOM T€OPHjCKI
IpHKasyje MyTeM MHANKATOPa Kao ,ICYCTBEHNUX MOKa3aTe/ba” (IIPUXOJ, CTeIleH 06paso-
Bama, nT.) (Susnji¢, 1999, str. 43-44).

ITpobreM ce cTBapa OHfa Kajia HEKM CUMOOJI He O3Ha4aBa HY IUPETKHO HY MH/IVIPEKTHO
006jeKTMBHO VICKYCTBO HeKe IPpYIIe JbY/M, MOLITO je TO YC/IOB 3a BeTOBY KOMYHUKAOUTIHOCHI.
Muxanno Mapkosuh cMaTpa fia je HajCUTypHUjI Ha4MH 32 pasyMeBatbe,  CUTYaLju Kaja
ce yoBeK Habe Ipef; HeKVM HOBUM CUMOOJIOM, JIa TIOKYIIA Ia Ta IpeBefie Y 00MYaH jesuK.

»Pedn o6uyaHOT je3uka Beh uMajy 3Hademe Koje je, II0OaTHO y3€B, MHBAPMjaHTHO He
camo rpu TpaHchopMaLjama Cy6jeKTUBHUX MICKYCTaBa, Hero 1 Ipy TpaHcopMaryjama
oce6HMX GopMU OOUMYHOT je3dnKa y pasHuM 3eM/bama. OOu4aH je3Nk je IpoOU3BOJ Ayre
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MICTOPUje; 3HAUCHha HEerOBJX Peul Cy FeHepasyicaHa M KPUCTaIMCaHa MICKYCTBA OTPOMHOT
Opoja /byficKUX reHepanyja. IIpeBomoM y peun 06M4HOT je3MKa jeaH MO0 YCIIOCTaB/ba
HEOIIXOJIHY Be3y ¢ 06jeKTUBHUM UCKYCTBOM, Koja oMoryhasa jia ra pyru /byau pasyMejy.
Ha raj Haunn norspbyje ce merosa komyHnkabunaoct (Markovi¢, 1994, str. 283).

KpeHumo oHzia HaBeJleHNM YIIyTCTBOM. Ped UCTaHIA je TATMHCKOT MOpeKIa (JIar.
distantia, distare) u, mpema Byjakmuju, nma cneneha sHauera y HalleM je3uky:

»OTCTOjambe, Pas3fia/blHA, Pa3MaK; IP>KaTH JUCTAHILY, 60j. IIPU MaplleBamy: JpyKaTu
IIPOIIVICHO PAaCTOjatbe; jaxare Ha gUCHiAHLY: [YTo jaxame (Kajja ce KO He 3aMembYje); gu-
CillaHiliHA MeHUY,A: MEHIIIA Ha PYTO MeCTO, KOJ| Koje CY, JaK/le, MeCTO 13/jaBamba ¥ MeCTO
mrahamwa pasmrant” (Vujaklija, 1966, str. 242).

ITpema uCTOM pedHUKY, ped ,AucTanuupan’ (naT. distans) je cnopTcku uspas y
KOBJYKOM CIIOPTY KOjI Ce OJHOCU Ha KOHa KOjyi KACHM Y OFHOCY Ha KOmba-1o6efHmKa ¥
Tpkama 6ap gBe crotuHe Metapa (Vujaklija, 1966, str. 242). Ako nornegamo PedHux cpm-
CKOXPBATCKOT KIbJKEBHOT 11 HAPOIHOT je3MKa, >KEHCKa MIMEHNIa IYICTAHI[d MMa CaMO jeTHO
3HaueHe ,,pasfia/bliHa Y IPOCTOPY MM BPEMeHY, pacTojame, pasmak’ (SANU, 1966, IV, str.
347). Hu 3Ha4ajHO HOBMjI, Be/Ky pedHMK CTPAaHMX pedl U U3pa3a He U30CTaB/ba OBAKBO
3Haverme OBe MIMEHNIlEe, CTaB/bajyhu ra Kao OCHOBHO, au ffaje u pUIypaTUBHO: ,1. pas-
[a/bJHA, PACTOjatbe, YAA/bEHOCT Off Yera y IPOCTOPY WK BpeMeHY; 2. (UL. Y3Ap>KaHOCT,
xmagHoha mpemMa KoMe WK 4eMy, JOK Ce I/Iarojly ,,AMCTaHIMPaTy ce” IIPUIINCYje 3HaUeHbe
BpILIea pajiibe Koja je o CMICITY 6/bKa pUIypaTHBHOM 3HAYEHY MMEHMUIE: ,0UTH Y31p-
KaH, IP’KaTH ce TIO CTPaHN, OTpajuTH ce, orpahusaru ce ox nevera” (Klajn, Sipka, 2006,
str. 369). VI ok IpBo 3Hauebe NMa Bese ca IPOCTOPOM J BpEMEHOM, U 3ajeTHUYKO je CBUM
HaBeJIeHVM 3HauemhlIMa Y HAIVM HajBOKHUjUM PeYHULINMA, OBO Apyro yiyhyje nmmm-
LIIITHO Ha COLIMja/THM OJHOC, ¥ TO Ha HEYTPaJIaH, YaK X/IaflaH, YAa/beH JPYIITBEHN OHOC.

Y1paBo 13 OBaKBOT 3HaueHa, Koje ce, Kako To Mapkosuh kaxe, y ,00M4HOM je3nKy”
Ipufaje IojMy AUCTaHIle, ¥ HacTaje mpobeM. Y Toky naugemuje COVID-19* cTpyumann
Cy, @ 32 BUMa ¥ MefVju, JUCTAHIIN OV IPUJEB ,couujanHa’. [la je pedeHo caMo fu-
CTaHIIA Off HIIP. 2 MeTPa, CBaKoMe 611 OIIIO jacHO f1a ce paai O pasMaky off 2 MeTpa Koju
nojesuHILM Tpebda fa ap>xe MehycobHo y mpocropy. CBakm MyIIKapai KOji je CIy»KMo
BOjCKy® 3Ha IIITa 3HAYM Kajla My JieceTap TOKOM MapIIIeBCKOT KOopaka usfa Hapenoy ,,Ipxxu
nuctanuy!” win ,,Ap>xu pasmak!”. IlITa je AucTaHIa WK PacTojarbe 3HA U CBAKU BO3a4
y Cpbuju, Kajia ra IIOIMIIajal] 3ayCTaByU U HAIVIIE MYy Ka3Hy 3aTO IUTO HHUje ,Jp>Kao pa-
cTojame” IIPMINKOM IpeTUIlamha UIN je 13a3Bao caobpahajuu yaec sbor ,Hempxama pa-
CTOjamba’, WV I'a KasHU 3aTO LITO Hifje IapKUPAo Ha ,IPONUCAHO] YAa/beHOCTH Off IIelad-
Kor mpeasa. OBaKBMU U APYTY MIPUMePM U3 XXMBOTA Cy Y HAIlIeM MCKYCTBY Kajja TOBOPMMO
O IMCTaHIM VI pa3MaKy ¥ MU je YITABHOM BE3YjEMO 32 HEKO PacTojarbe KOje je MEpIbUBO
HEKMM CTaHAAPIHUM jefNHMIIAMA VITU Ce MOYKEe PeTaIliiOHO OfPENNUTH, HIIp. ,,0/Ke-ajbe”
Hopaty npuzes ,couujanHa” Huje, MehyTrIM, HaBOAMO Ha TaKaB 3aK/by4daK. TuM IIpe ako
ce y3Me y 003up Hay4qHO 3HaYeHe OBOT [OjMa.

4 3ampaso, m0jaM colujanHa AUCTAHIA je yBEeH Y elNIeMIOIIOTHjY AELleHNjy 1 TI0 PaHIje, TOKOM
enngemuje SARS, anu moITo oHa Huje Ko61Ia TaKBe pasMepe, Hije HI TePMIH 3a>KIBEO YaK HI
Y CTPYHUHOj, a ITOCeOHO He Y IIMPOKO] jaBHOCTIL.

5 Jlaxne cBaku oHaj y Cpbuju koju je crapuju o 40 rogmua.
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IIITa o3HayaBa 1ojaM ,,CollMjamHa JUCTaHIA”
y coumonoruju?

ITpe HewITO MajIO Matbe Off jeHOT BeKa I0jaM ,,COLMjaTHa JUCTAHIA Y COLMONIOTjI
apupmuie Pobepr E. ITapk (Robert Ezra Park, 1864-1944), jeran on ocHuBa4Ya ,, 9MKaIlKe
mkorne”. Objaurmasajyhu oBaj mojam oH MOABIa4YM fa OH He pedepuliie Ha IPOCTOPHE
ozHoce, Beh Ha 61MCcKOCT, MHTUMHOCT ofHOCca Mebyy mojepuHIMMa, anmn 1 Ha ogHOCe Meby
APYILITBEHVM Ipylama.

»Huje camo nctuHa a nmamo ocehaj yna/beHoCTY IpeMa II0jeAMHIMMA ca KOjiMa
JI0NIa3MMO y KOHTAKT, Beh Mamo nornyHo uctu ocehaj kaja je peu o k/acama 11 pacama.
ITojMoBM "pacHa cBeCT 1 KJIaCHA CBECT, Ca KOjiiMa je BehnHa Hac yIosHaTa, OIUCYjy CTabe
yMa y KojeM IOCTajeMo, YeCTO U3HEHA/A ¥ HEOYEKMBAHO CBECHN Ya/beHOCTH KOje Hac
pasfBajajy, Mau ce YMHU Jla HaC pasfiBajajy, Off K/laca U pace Koje He pasyMeMoO Yy IOTITy-
Hoctn” (Park, 1924, p. 340).

Ykasyjyhu Ha pasnuky usmely memokpaTckor 1 apucTOKpaTcKor Apymrsa, ITapk
yodaBa Aa y leMOKpaT1jaMa ,,peaTuBHO ropopehn, y reopuju, Hema ’corujante gu-
cranue”. CBe IITO leMOKpaTHja 03BOJ/baBa jecTe AMCTaHILA Mehy MHAMBUAYaMa.

»{leMOKpaTIja ce CTUAY COLMjaTHUX Pa3/INKa, a/li UX OfpkaBa. Pasmnka usmeby
IeMOoKpaTuje 1 Fpyrux o6/Ka JPyLITBa je ¥ TOMe IITO OHO Of01ja fa Knacudukyje pace,
Tj. IpyIHE pasnuke. Pasivke u yaa/beHOCTH MOPajy OUTH YMCTO MHAVBU/YA/IHE Vi JITIHE
npupope” (Park, 1924, p. 341).

3ampaBo, [eMOKPATCKO (6yprKOAaCKo) APYLITBO I HACTAje KA0 aHTUIION APUCTOKPAT-
cxoM. ITpema ITapkoBoM cxBaTamwy, yIIpaBo je apUCTOKPATCKO APYLITBO TO KOje OYMBa
Ha ,,COLIMjaIHoj AucTanny . [lo mpoMeHe y rpabaHCKOM IpyLITBY 10131 Y EbeTOBOM KOH-
TaKTy ca VIctokoM. ,,Buire Hitje 61110 Moryhe tpetuparu Vicroumake kao mojeputie. Hucy
ce acummmmpanu’ (Park, 1924, p. 342). Hace/paBamwe IjpHana 1 A3ujaTa 110 aMepUIKIM
TpajloBMMa CTBAPAJIO je TIpepacysie U, ITOCIeANIHO, COIMjaNHy AUCTAHITY Y OFHOCY Ha
B1X. OBaKaB HauMH IIOCTAHKA ,,COLMja/IHe JUCTaHIe , mpeMa [TapkoBoM cyny, y Besu je
ca HalllMM CXBaTambeM O YTPOXKEHOCTU (Off APYIUX) CONCTBEHOI COLMjaTHOT CTaTyca.

Camo ropvHy laHa KacHMje, Y MICTOM YacoIucy 1 y jemHoM 6pojy, borapmyc (Emory
S. Bogardus, 1882-1973) o6jaB/byje cBOja ABa WiaHKa IocBeheHa muTamy colyjalHe A1-
cranue: ,,ColyjaaHa AMCTaHLa 1 BbeHo Hopekno” (Bogardus, 1925a) 1 ,,Mepeme conujante
puctanne” (Bogardus, 1925b). ¥ 06a TekcTa OH Kake [ja je TeKCTOBE HAIIMCA0 HA OCHOBY
UCTpaKuBama U3BpLIeHOr 110 ITapkoBoj upeju. 11 y o6a TekcTa OH U MOPEKJIO COLVjaIHe
AUCTaHIe Y BeHO CKa/IMpabe Bedyje 3a OfHOCe II0jeuHala IpeMa eTHUYKIM I'pyIaMa,
ykasyjyhu fa cy OHU JOMMHAHTHO pe3yITaT ,Tpafuiuje 1 npuxsaheHor Munbema”
(Bogardus, 1925a, p. 219).

ITpema HaBeeHOM, MOJKe Ce jaCHO 3aK/bYIMUTH JIa je€ KOHIIENT COIMjaTHe JUCTAHIIE ¥
COLIMOJIOIMjY TeOPUjCKY II0jaM Koju pedepiullie Ha penanyje npemMa ogpehennm gpynrrse-
HYM rpynama: €ETHUIYKNM, HAVMOHAJTHUM, PaCHIM, KJIIACHUM, Y HOBI/Ije BpEME POITHVIM.
Op cBora HacTaHKa, borapaycoBa ckaia je IMPOKO KOpUIIheHN MepHU MHCTPYMEHT
conjanHe yra/beHOCTH Meby pasmmunTumM fpylTBeHUM IpyliaMa, Ipuiarohasan 3a pa-
3/MYMTA KOHKPETHA MICTPa)KMBakba, TAKO [ja HeMa HUKAaKBe II0Tpebe OBJie O 10j HOCeOHO
mucaty. OHa KyMy/IaTVBHO U3paXkaBa COLMja/IHY AUCTAHIY IIPEKO jacHO HedUHMCAHNX
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VHAMKATOpa — IPYIITBEHNX OJHOCA, PacopeleHNX y jefHaKe MHTepBasle, IIpY YeMy CBaKU
cnefehy MHAMKATOP — OZHOC IOfIpa3yMeBa IIpMXBaTabe NpeTXofHNX. CKOp eTHIYKe -
CTaHIIE je, TO je BaXXHO NoABYyhM, meH 6pojuany uspas, aCTPaKTHM HyMEPUUIKY IIOKa3a-
Te/b APYLITBEHE OVICTAaHI[MPAHOCTY NPUMAJHIKA PAa3ININTUX JPYIITBEHNUX I'PYIIa, a He
HeKaKBa IIPOCTOPHA Mepa, M3pa’keHa HIIP. Y METPMMa MM Y CTOIaMa.

IIITa 03HayaBa 10jaM ,,collMjaHa JUCTAHLA Y MELUIIVHCKO]
eNNIeMIOIOTUjI?¢

Y enmpeMmoorujy IIaron ,,CoLjanHo AUCTaHypame” ynasu tek 2003. rogmHe, Kafa
U MMEHNIIA ,,COLIMjaTHA IUCTAHIIa", HAaKOH u3bujaa enupemuje SARS-a, koja ce 13 Kune
MIPOLIMpPH/IA Ha OKOTHE 3eMJbe.

»CollMjaTHo fucTaHUMpame” Y eMmMAeMIONTOUIKOM CMIIC/TY O3Ha4YaBa

»IPAKCY Ofip>KaBarba (usnuke ynabeHoctn Behe off yobudajeHe (IomyT mect croma
nnmn BI/II_[Ie) Oof, IPYIUX JbyIV VN M36eraBa}ba AVIPEKTHOT KOHTAaKTa Ca JbyAyIMa VIJIN IIpEeN-
MeT/Ma Ha jaBHUM MeCTVMa TOKOM M301jarba 3apasHe 6071ecti, 1a 61 ce MUHMMUBUPAIIO
u3Jarame 1 cMamuo npenoc nHdekuja” (Merriam Webster-1),

yuyhyjyhn npu Tome Ha TepmuH ,,pusuuKo fUCTaHIUpPabE’, 32 KOjI flaje ABa 3Ha-
Jerba: a) OIIIITE Ko ,,TeHAeHI[Uja n3beraBama OIMCKOT KOHTAKTa ca ApyruMa’ u 6) cre-
IUPUIHO, METUIIMHCKO Kao

~IIpaKca ofpxaBama Beher o7 yobuuajeHor ¢usnyakor pasmaka usmehy cebe u gpyrux
JbYAM WM u3beraBarma AMPEKTHOT KOHTAKTA Ca JbYMMa VIV TPpeIMeTHMa Ha jaBHUM Me-
CTMMa TOKOM 136ujarba 3apasHe 60/1ecTH, Kako 611 ce MUHMMU3MPAJIO M3/IaTakbe i CMAbIO
npenoc nHdekije” (Merriam Webster-2).

ITpema 0BOM peYHMKY IIPOM3/IA3M Ia CY TEPMUHM ,,COLVjaTHO JUCTAHL[pame U
»PU3NYKO AUCTaHLMpabe CUHOHUMIA

Y moryreny mojMa ,,colyjaHa JYCTaHIA MCTY PeYHUK HajlIpe HaBOAY 3Hadelbe Koja
OHa MMa y PYLITBEH!M HayKaMa, a IOTOM, Kao PYro, MEANIIMHCKO: ,,u30eraBarbe OICKor
KOHTAKTa Ca APYIMUM /bYAVMA TOKOM 1301jarsa 3apasHe 60/IeCTU pajii CMambIBabha U3JI0-
JKEHOCTH U CMamema IpeHollena nHdeknuje” (Merriam Webster-3). 11 y oBoM ciydajy
0Baj peYHIK yITyhyje Ha TOTOBO CHOHMMHO 3Haueme ,,QusIiKe fucTaHIe” Kojoj mpuaje
CaMo MefUIINHCKO 3Haueme: ,Behe off yobuuajeHor ¢pusudkor pasasajama nsmeby mynu
TOKOM 1361jarsa 3apasHe 60/1eCTH, KaKO 611 ce CMambIIa M3/I0XKEHOCT U CMAbIIA IIPEHO-
meme MHpexnyuje” (Merriam Webster-4).

Ham yax HY pesraTMBHO HOBU ylbeHumy u3s enmmpemuonoryje (Vlajinac, Jarebinski,
2009; Radovanovi¢, 2012; Rakovi¢-Sav¢i¢, Lukac, 2016), mo Hamrem Cyzy, cacBUM UCIIPaBHO
HIICY YCBOjU/M HaBefleHe mojMose. OHM U [lasbe KOPYCTe T0jaM ,,J1307aIuje” Kao Mepy Koja
ce IpuMemYje Ha o6ortere oy 3apasHux 6omecTn 1 Koja ce ofpehyje kao

»U3[[Bajarbe MHPUIMPAHUX 0c06a TOKOM IIepMOJia 3apasHOCT! Ha TaKBa MeCTa I IO
ycnoBuMa Koju oHemoryhaBajy AupeKTHHM, OFHOCHO MHAMPEKTHM MIPeHOC MHPEKTUBHOT
arexca ca MHQUIMpPaHNX Ha OCeT/bUBE 0CO0E MM Ha OHe KOjI MOTY Jla IIPeHeCy areHc Apy-
ruma. Crposopu ce y 6onHumama (TokoM xocnmuranusanyje) wiu y kyhu (kyhna nsomna-
nuja)” (Markovi¢-Denié, 2009, str. 172-173),
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OJIHOCHO ,,KapaHTHUH , Ka0 Mepy Koja ce IpUMembYje IpeMa 3ApaBuM ocobama ,Koje
cy 6mte y AMpeKTHOM KOHTAKTY ca 060/menum niu ca ocobama 3a Koje ce cyMmmba fa 60myjy
of KapanTuHckux 6omect” (Markovi¢-Denié, 2009, str. 173).

Y opHOCy Ha M3HeTy fedMHNLIN)Y M30/IalUje, HAIM CTapyjU ayTOPHU CY Taj I1ojaM
ofipehmBanmM TaKo IITO Cy yKasMBaIN [ja C€ TOM MEPOM ,,00/IeCTaH YOBEK MIIV KIUI[OHOLIA
cTaB/ba IIOJ OfpeheHy pexxuM san gpyuiiisenux ogHoca u ee3a y gpywiney” (Zarkovié,
1972, str. 979, Harmacuo Y. 1II.), y um/by fa ce cIipeduy lberoB AUpeKTaH WIN NHAVUpPEKTaH
KOHTAKT Ca 3[paBMUM ocobama.

Tpeba pehn na je y moctymamy ca 3apasHuM GenecTriMa OfyBeK IpUMeHhIBaHA Mepa
nsonanuje. OHa ce Tako criomnibe Beh y Crapom 3aBety 3a o6ornerte of nenpe®: ,, JJoke je
roft 607mecT Ha WweMy, HeKa Oy/ie HeUlCT; HedlCT je, HeKa SKUBY CaM, 132 JIOropa HeKa My
6yne cran” (Old Testament, The Third Book of Moses, 13: 46). [lybpoBatxa pemy6mmka je
jour y XIV Bexy, 6au kao 1 Berennja y XV7, mpumemBajIa KapaHTIHCKe Mepe 3a CBe Iy THH-
Ke ca OpofIoBa 3a Koje ce CyMbasIo fja Mehy rmocajoM n/wmt My THUIMA UMajy 0607Ie/Ior Of
Bapuoje, TaKo IITO Cy MOPA/IN [ja IPOBeAy 110 Mecel AaHa y IlapTary nau Ha MpKany,
Bobapu u Cymnerpy, 6e3 NKaKBOT CTyIama y KOHTAKT Ca IOKA/THUM CTAHOBHMIITBOM,
IITO je HajCTPOXKHje KaXKEbaBaHO 000CTPaHO. Y MHOIMM C/Ty4ajeBMMa BIACTHU TaJAIlmbUX
IipXKaBa Cy 4nTaBe 6POJIOBe, 32 KOje ce CyMIballo [ja MOTY MMaTI HeKOT 0060JIeNor, mpe-
TBapaje y KapaHTIHe, Jp)KaBIIV UX YCUpeHe Ha IYYMHU CBe TOK He IIOCTaHe M3BeCHO
fia Cy IIpeoCTaIy MOPEIUIOBLIM 3/IpaB) WM fia CY CBJ Ha OOy HOMPIIN, OfaK/Ie U IIOTIYe
npiya o T3B. ,,yknetnm nahama” (yi. Zivojinovié, 1967; Knezevié, 1989; Fener, Henderson,
Arita, Jezek & Ladnyi, 1988). HapaBHO, KapaHTUHU CY YCIIOCTAB/baHNU U Ha KOIHY. Tako
cy Ha rpanuny OcMaHcKe nmIrepyje ca AyctpujoM — y Ilardesy (1726) u 3emyny (1730) -
YCIIOCTaB/beHY KAPAHTVHIY IIPOTHB KyTe U IPYTUX 3apasHMUX 60/IeCTH, y KOjuMa Cy CIpo-
BobheHe n30manuja MyTHUKA U fpyre Mepe aHTHMEeNNIeMUOJIONIKe 3aIITuTe (HIIp. [e3NH-
¢dexumja ctBapy, nomre nTx.) (B. Elezovi¢, 2019, pp. 156-157). OBakBO IOCTyIamkbe
AyCTPUjCKUX BIACTH je 61710 pasymbuBo: OCMAaHCKO LAPCTBO HUje MMAJIO CTPUKTHA Ipa-
BIUIA 32 Cy301jarbe KapaHTUHCKIUX OOTIECTH, 1A je CBAKO KpeTare CTAHOBHUIIITBA Ca TePHU-
TOpHUje MOJ ’UXOBOM BrIalihy HOCHJIO PUSHK Off IMpetba 3apase (B. Suvakovié, Baljosevié,
Obradovi¢, 2014, pp. 302-303)

Huckycuja

Ykonuko mohemMo off 3axTeBa KOHpETHO-AMjaleKTIUKe ofpende neduHuImje o
[I0CTOjamby ,jefMHCTBA IIpefMeTa Kao 00jeKTHBHEe OCHOBE U II0jMa Kao Cy0OjeKTUBHU
3aMMC/IM IIPeAMeTa’, Te CXBaTama jeiHCTBA IIpeiMeTa 11 ImojMa (cafp>kaja, obmMa 1 Tep-
muna) (Sesié, 1988, str. 129), ona hemo ojMax pasymeTy ma y cnydajy kopuihema nojma
»CollMjamta guctanna” TokoM nmaHgemuje COVID-19 nmamo Hajupe npo6yeM ca penme-
TOM U cafipkajeM fiehMHMIMje ojMa, mTo mpema IllenmiheBoM cTaBy jecTe ,,lIpBO OCHOBHO
npaBuio KoHkpeTHe Aedunnimje” (Sesi¢, 1988, str. 130).

¢ Ty6a je cunoHUM 3a 71enpy; rybaBall je OHaj Koju je o ryGe (empe) o6orneo.
7 Quarante (utai) - geTppecer. CMaTpao ce ia MHKyGaluja CBIX 3apasHux 6omectu Tpaje 40 AaHa,
routo ¢y 1 Mojcuje i XpucToc MpoBeu 110 YeTPHeCeT aHa Y MyCTUBM.
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Hawuwme, conyjanna fucTaHIa je HIIP. allapTXejh, FaKje jaCHO, MHCTUTYLMOHAIN-
30BAHO 11 HOPMATUBHO JIPYLITBEHO AVCTAHI[Mpakbhe 3aCHOBAHO Ha AMCKPUMMHALIM)U TI0
0cHOBY 60je koxe. VI KTacHe, KAaCTMHCKe, BePCKe, HALMIOHAIHE Pas/iKe, OHe IpeMa 6orat-
CTBY, OHE 3aCHOBaHe Ha POy M CEKCYaJIHOj OIIPeie/beHOCTH, jeCy OCHOBA 3a COLMjaTHO
pucTaHnypame. IlojaM coumjanne gyucTanIe y CONMONOTHUjY je allCTPaKTaH I0jaM KOjH ce,
ITyTeM HM3a MHAMKATOPA U Ha HbJIMa 3aCHOBaHMX Mepermba, MOXKe KOHKPETU30BaTI. An
Ty CY IPEAMET YBEK HEKU gPYUulitiéeHu 0gHOCU.

Kapa je ped o enmmpeMnononkoj Mepu nsonanuje (3a 6oecHe), OMHOCHO KapaHTIHA
(3a KIMIOHOIIIE, IOTEHIjaTHO 060JIeNTe, OHE KOjI Cy MMaIi KOHTAKT ca 0bomennma)®,
Tpeba yountn cnefiehe. IIpe Buie BexoBa, IIa cBe 1o Herfe cpenyHe XX Beka, OBe Mepe
jecy iogpasymesane ,,pexxuM 6an gpywiniéerux ogHoca u eesa y gpywinsy” (Zarkovié, 1972,
str. 979). Jbynu cTaB/beHM ITOJ, TAKAB PEXXVM HIUCY VIMa/IV HUKaKBIX KOHTAKaTa ca CIIO/b-
HVM CBeTOM. MOPEIIOIOBLN Ha YK/Ielium 1ahama Cy YeKaiu ja yMpy WIN fia IPEeXNBe, a
HUBO Pa3BUjeHOCTY MegMLIHe je 6110 HM3ak. IbuMa Huje [ONYIITAaHO fa CTYIIe Ha KOIHO,
jep 6u Kpo3 coyujante u pusuuKe KOHTAKTE Ca FPYTUM JbYAVMA MOITIN fja IIPEHECY 3apasy.
Haxe, y Ta BpeMeHa ¢u31yuKa M3onanyja (IMCTaHIA) je 3HAUWIIA M COLUjaIHy U30/IaLiujy
(mmcTaHITy), TIOLITO je CTEeTleH pa3Boja HayKe, TEXHMKE ¥ TeXHONOTHje TO UKTupao. Huje
6uo tenedoHa, paguja HUTY MHTEPHETA, YaK HU Tenerpada cse go camor Kpaja XVIII
Beka. VI Ha KOIIHY, MSTHAHCTBO 3007 6071eciiiy BaH TPAfiOBa je Mo CIMYHe UMIUIMKALH]e.
@u3nyKa JUCTAHIA je Hy>KHO IIPOM3BOAN/IA U couyjanny. HapaBHO, HauMH enmueMuorno-
IIKOT CIIpoBoDherba KapaHTIHA U U30/Iallije Ce MEHa0 TOKOM BPeMeHa, ajIif CBe 0K IIOCTOjU

»0apujepa pema ApyLITBEHNM OJHOCKMA Ca Crio/batnHouthy un 6apujepa Koja He 10-
3BOJ/bABA HAIIYIITAbE 1 KOja je YecTo yrpahena y onpeheHo ¢pusnyko nocrpojeme, y 061Ky
3aK/bYYaHIX KaIllja, BUCOKMX 3U/I0Ba, GOJ/bIMKABE JKIILIE, CTEHA, BOJE, IIYMe MIII ITycTape”
(Goffman, 2011, str. 18)

paj ce 0 TAKBOj BPCTH YCTAHOBA, OFHOCHO [0(pMaHOBMM PEUHMKOM O ,, TOTATHIM
ycraHoBama”. Y TaKBe yCTaHOBe OH — IPEM/Ja je IeroBa C/IaBHa CTyAuja ,A3umn” 3aCHO-
BaHa, IIpe CBera, Ha Ipoy4yaBara yCTaHOBA 3a MEHTATHO 000/Iea /1L — yopaja u oHe
HaMemeHe o6osenma of nenpe u Tybepkynose (Goffman, 2011, str. 18)°.

C npyre cTpaHe - y3 HAIIOMEHY fia I CaBpPeMeHa IICUXMjaTpyja CBe BUIIE HAITYIITA
KOHIIEIIT ,,yCTaHOBA 3aTBOPEHOT TUIIA', KAKO O I/TaCHO HAIll TEPMUH 3a ,, TOTAJIHE YCTa-
HOBe” 32 MEHTA/IHO 000JIe/Ia /INLA — HAC OBJIe 3aHMMAajy YCTaHOBE KapaHTIHA U M30/Ialiuje
3a aKyTHe NH(pEKTUBHe 60/IeCTH y MOIJIefy TOTa [a M Ce BYIMa YCIIOCTaB/ba COLMjaTHa
u/unn Gpusnyka fucTaHLa. YKOIMKo ysMeMo onpebheme kapaHTIHa Koje gaje Mapko-
Buth-JTennh, n3BecHo je a y TOM C1y4ajy Hy»HO octoju ofpeheno kpahe nnu myxe Bpeme

8 Tlpempa y Haioj cTapujoj MMTEpaTypy HUje IPaB/bEHO OBAKBO Pas3IMKOBalbe, Beh je kao omurru
nojam KopuuheH KapaHTHH.

° TotanHa ycraHoBa o6e36elyyje fa mojenunar; 6yne ofcedeH ,,0f WUPET APYIITBA HOKOM jegHoi
3nauajuoi epemencxkoi iepuoga” (Goffman, 2011, str. 13, narmacuo Y. I11.). 3aTo oH 1 y3uma y
063up, Iopey yCTaHOBA 3a MEHTA/IHO 060JIeTIe, U OHE Y KOje Cy Ce HeKaja CMellTam 060ent of
TyGepKysyse (TpajHO, I1a IPUBPEMEHO, CBE JOK HIUCY POHal)eH1 aHTMOMOTIIIN U BAKIIVHA) U JIeTIpe
(y EBpomu o)XMBOTHA M30/IaLiuja je 611a Mepa, IOK je AaHac Ta 6oect Ha CTapoM KOHTVMHEHTY
Hemnocrojeha, a MHaYe OCTOju /IeK U BaKI[MHA), /1M He 11 YCTAHOBE 3 M30JIALNjy GONeCHNKa 32
aKyTHe NH(EKTUBHe 60/IeCTH, MOLITO je OCTAHAK IAIMjeHaTa Y BhIIMa PeTaTUBHO KPATKOTPajaH.
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pusuuKa u30108aHOCHH (gUCIIanya), a7 He MOpa HY>KHO ITOCTOjaTH, U IO IIPABIILY y CaBpe-
MEHOCTH He IIOCTOj, coyujanta uzonosanocti (gucianya). ITangemuja COVID-19' je To
Hajoorbe mokasana. OHM KOju CY ce Ha/IasWIM y KapaHTUHY'' ofp>KaBajii Cy CBe COLIMjaIHe
KOHTAKTe Kopuctehn ce caBpeMeHUM CpeCTBIMA KOMYHUIVPabha: TeIEPOHOM, MOOWTHIM
TeHe(I)OHOM, VMHTEPEHTOM, JPYLUITBEHVM MpeXaMa 3aCHOBaHNM Ha MHTEPEHTY, HpaTehI/I
MacoBHe Meauje. OcumM Tora, Benuku 6poj BoonTtepa LpBeHor Kpcra 1 [PYrUX XyMaHU-
TapHUX OpraHU3anuja ux je mocehmsao'? u JOHOCKO MM HAMMPHMUIIE U1 IPYTe CBAKOLHEBHE
norpenuTuHe. To MOX/ja MOYKe Ia ITOCTaHe ¥ OCHOBA 32 HeKa HOBOCTBOPEHA IIPIjaTe/bCTBa,
JlaKJie 32 HOBE COLIMja/THe OJJHOCE. JaBHe YCTaHOBE — My3ejil, T030puIITa — oMoryhue cy
c1060/1aH OH/TajH IPUCTYT CBOjUM caapajuma (B. Suvakovié, 2020).

Ykomuko je mpema HekoM o6onenoM muny of COVID-19 npuMemeHa XOCIUTaIN3a-
I1ja — 3arpaso n3onawyja, Oyayhu fa cy 6omHuIe Koje IpuMajy oBakBe 60/IECHIKE TIPETBO-
peHe y yCTaHOBe MCK/bYINBO BIIMa HaMekeHe — Tafja IOCTOj! jacHa (UMUK M30/I0BAHOCT
(mMcTaHIa) ¥ BUIIIE JIM Malbe jacHA COLMjaIHa MI30/I0BaHOCT (fucTranna). Colyjansa uso-
JIOBAHOCT 3aBICY HAjIIPE Off TOTa KOJIMKO je 60JIeCT y3HAIPe[OBaIa: 3aT0 CY OHY Ca JIAKIINM
o6/urMa 60/IeCTY CMELITaHN Y IPUBpeMeHe 60/IHMIIe" y KojuMa ce OfBIja0 YaK MHTEeH-
3MBaH [PYLUITBEHNU KUBOT'Y; OHM TeXU U TeIKM 6OTeCHUIIN M30/I0BAHN Cy Y 6onHuIe"
I7ie MM je TIpy>KaHa afleKBaTHA MeAMIMHCKa moMoh. Y ToM cydajy mIXoBa N30/I0BAHOCT
(coumjanna) je 6ura Beha y ogHoCy Ha ymakiie o6orerte, a Huje 611 alICOMTY THA, IOHOBO
3axBaspyjyhit caBpeMeHUM CpefCTBIMA 3a KOMyHuKarjy'e. U ta Beha nsomosanocr je 6mma
HOC/IeULIA TeXXer 06/IMKa 60/IeCTy 1 MEUIIHCKIX HOPMIU KOje Ce IIPUMEY]Y Y TepaIiiji.

10Y oprocy Ha o6onene og COVID-19 Huje mocTojata HI CTUTMATH3AIM]a KaKBa jecTe MOCTojana y Off-
HOCY Ha IybaBlie 1 Ha MeHTaTHo obornene y mpoutocty (Goffman, 2009), ma ce 3a Heke Kateropuje
MEeHTATHO 060/IeNuxX ofipykaa u y cagaumwocti. Kaga je n36wmma nangemuja CUJIA-e, cmaTparo ce
ZIa TIOCTOje T3B. ,,pU3MYHE IPyIIe” U []a Y IJX CIIafIajy XOMOCEKCYa/IM U MHTPaBEeHCKU HapKOMaHU
(8. V. Suvakovi¢, 1985). HujenHo off HaBeeHVX MOHALIAbA HYje OMJI0 IPYLITBEHO NpuxBaheHo HIt
1ipe oTkpuBama CVIJJE-e; HapoTus, 6110 je YaK KPMBIYHO CAaHKIVIOHVCAHO, 1 He YYAH LITO Cy OHI
y TO BpeMe — Kao IIOTeHLMja/THU IPEHOCHOLY 60/IecTy, am 1 360T caMe YnibeHNIle 1A IPUIIAfiajy
»PVIBMYHIM IpylamMa’ - CTUTMATY30BaHM YaK U Y JIe/Ty CTPY4YHe, @ MHOTO BUIIIE Y IIPOj jABHOCTH
(B. Savin, Kora¢, Simovi¢-Hiber, Cuci¢, 1995; Savin, 1996). 3apakenu u o6omnenu of oBe 6omectn n
JlAaHAC CY Y 3a0CTa/IMM JIeJIOBMMA CBeTa IpefMeT CTUrMaTu3aIje (8. Panteli¢, 2017).

I Hajsehu 6poj mux je 6uo y npeBeHTMBHOM KyhHOM KapaHTUHY: cTapuju off 65 roguHa y

rpajioBMMa, OGHOCHO 70 rOfiMHA y CeMMa I OHY KOjy Cy JOJIa3U/IN 3 MHOCTPAHCTBA.

12 OpprkaBajyhn HeOIXOHY pasia/bUHY y OFHOCY Ha HUX U MOWITYjyhu pyre Mepe aHTHUIIaH -

MUjCKe 3aIUTUTE.

13 3amnpapo, mOBPIINHCKY BeKe 1 CAHUTAPHIM YBOPOBIMA OIIPeM/beHe 00jeKTe 3a SPyry HAMEHY,

mopaTHO puarohere ja mocmyxke cepcu usonanuje. Taksu cy y Cp6uju 6mmu beorpagcku cajam,
Xama Hanp” y Humy, utp,.

JTaxiym 6omecHMIpMMa je 6uo oMoryheHo fja UTpajy CTOHM TEHIIC, I7Iefiajy TENeBUMNjY, YUTajy, UTH,.
15 COVID-6onuumne”

[TprMepn HAIINX jaBHMX IMIHOCTH, HIIp. Bubane Cp6panoBuh n Yegomupa Joanosmha, peunto
Ha To yKa3syjy. OHnu cy npeko Tsurep Haora o6jas/busanu ofpehene mopyke (,IocToe”), MM
IpaTyolle KOji TO KOMEHTAPUITY, MEIMjI Cy O TOMe U3BEIITABa/IN, CTU3a/Ie CY VIM ITOPYKe, UTH,.
HapaBHo, Mo6OW/IHa TelleOHNja U MHTEPHET IPY>Kajy U YUTAB CIIEKTap YCIyra Koje oMoryhyjy
KOMYHMKALJjy ca IIOPOANUIIOM, IpUjaTe/bIMa, JaKiIe ca eMOTUBHO, COLMjaTHO OIMCKIM ocobaMa,
a He caMo ca jaBHourhy.
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Y oBoM cnyuajy, fakie, Mepe MeUIIMHCKO-eIeMIOTIONIKe M30/Iallje Cy Y COLM-
OJIOLIKOM CMMCITY MHOrO 6rmxe TlapconcoBom Mopeny ,,60mecuuuke ynore” (Parsons,
2009, str. 453-455), a He TodpmanoBoM Mopeny us ,Asuna”"’. M y ckiaany ca ITapconco-
BIJIM MOJIE/IOM, TIPMCYTHO je U YCIIOCTaB/babe COLMjaTHMUX OfIHOCA IIOBEpPeha Ha pelanyjn
JeKap-IalJjeHT.

W3 morpenHor saMmuIlbaba IpefiMeTa, IPOMU3NUILAO je TIOrpelllaH cafpyKaj Imojma.
Menniuna xop Hajeher 6poja caBpeMeHNx HH(PEKTUBHUX 6O/IECTI HE 3aXTeBa HY>KHO
M307allMjy M KapaHTUH, a Kofi nangemuje COVID-19 oHa HacToju Ia M30MaLujy Npu-
MeHM y KyhHUM ycoBuMa, a TeK ako To Huje Moryhe — kpos xocnuranusauujy. [Ipu rome
Ta U3oManMja jecte UMUK, a1 HUKAKO HUje counjaana's. VI, moBpx cBera, TO LITO Ce
HasMBa ,,CoLujaTHoM fuctannom’ y maugemuju COVID-19 mepn ce MeTpuMa, a He KIIo-
MeTpUMa ¥ MOPCKMM MIbaMa Kao y CpeilbeM ¥ HOBOM BeKy Kajla ce PaZiijIo O KapaHTU-
HUMA, I He 3Ha4M HUKAKaB IIPeKUJ] COLMja/IHUX OffHOCa, Beh IIyKo fpKame pacTojama.
3arpaBo, pajii ce O jeflHOj Off IPeBEHTUBHMX aHTHENN/IeMUOIOMIKIX MePa, Koja IIofpasy-
MeBa [ip)Kame pasMaka Meby /byuMa y jaBHOM IIpOCTOPY (3aTBOPEHOM, IIpe CBera, ajn
U OTBOPEHOM) off 0KO 2 MeTpa. OBO je 3aXTeB ¢ 063MPOM Ha TO [ja Ce PAfU O KaI/bUYHO]
MHQeKLUjI, Ia ce Ap>KambeM JOBO/BHOT pacTojama CIIpedaBa IIPEHOC ¢ Y0BeKa Ha YOBeKa.
Orypa je u cajipkaj ojMa Koji je jaT y PeYHMI[MMA, a KOjU C€ OHOCH Ha CUHOHMMHO Pas3-
yMeBame ,CollujaiHe AVCTanLe” U ,QUsIIKe AUCTaHIe” MOTIYHO IIOTPelIaH, HeageKBa-
TaH 1 IPefICTaB/ba Ha3a[0Babe Y MEAUIIMHCKO-eNMIeMIOIONIKOM ITOjJMOBHUKY Y OTHOCY
Ha HeKa JlaBHa BpPeMeHa KaJja Ce 3a/CTa MOIJIO TOBOPUTY O CMHOHMMHOCTH THX IIOjMOBa
(ump. ,,yxiere mabe” y cpenmem u HoBoM Beky)". C apyre cTpaHe, OBJ€ je ped O IOTUIKO]
LTI XoMOHUMUje, 6ynyhn fa Cy MOTIIYHO pas/IMIUTH [I0jMOBY UMEHOBAHY MICTVIM
TepMuHuMa. Haume, u3 coumosoruje je mpeyseT TEPMIUH KOjJ O3HaYaBa HEIUTO CACBUM
LPYTO Off OHOTA IITO ce XTeIo pehn.

IIntame Koje ce CBaKaKO ITOCTaB/ba jecTe Jla JIN je JO OBAKO HEKPUTUYKOL IIPEy3u-
Mama TEPMIHA, KOje je JOBEIO IO HEMPEIM3HOCTH) IT0jMOBA I POY3POKOBAJIO IbUXOBY
HEKOMYHUKAOUIHOCT, JOLUIO cay4ajHo. [Ipema Hamem cyay — Huje. Enupemuja SARS
2002-2004. moTexa je Takohe n3 Kune, rie je 6mio u HajBuiie caydajeBa U IpOIIMpPHIA
ce Ha jouI 26 3eMasba, a HajBullIe 060/euX je 6110 y Cunranypy, Bujernamy n Kanann.
YKYIIHO y YMTaBOM CBeTy HeluTo mpeko 8.500, ox Tora 6ap oxo 800 ympnux. Ako ce mpu-
cetrMo ITapKOBOT KOHIJEITa ,,COLIMjaIHe FUCTAHIle” 0 KOMe CMO IICA/IN Ha OYeTKY OBOT

17"V cnyuajy mangemuje COVID-19, naxo je Ha caMOM HEHOM [OYETKY G110 TOBOPA O ,,KMHECKOM

BUPYCY; HUje 61710 HU CTUTMATU3alyje IO OCHOBY 60/1ecTi.

18 Vlako y pasnuumTuM 3eM/baMa He TIOCTOjH OIILITA U jeiHAKa JOCTYIHOCT Pas/IMIUTHX CI0jeBa

CTaHOBHMILTBA OAroBapajyhyM MefMIMHCKIM yCTaHOBaMa.
9 Ha nouerky nangemnje COVID-19 umanu cMo ,yKieTe Kpysepe’, orpoMHe 6pofioBe 3a Koje
ce cymmaino fa Meby Iy THUIMMA MIH [TOCAJIOM MMajy [0 HeKomuKo obonenux og COVID-19,
KOje HMjefjHa JIyKa Hfje XTe/a la IIPUMU, I1a Cy Ay>Ke BpeMHa IJIOBIJIM, JOK Ce HeKa BJIacT He 61
ymmnoctusuia (Index.hr, 2020). Tako cy y XXI BeKy TOHOBO IpUMeIBaHe CPEHOBEKOBHE
aHTMEeNNAEMMOJIOIKe Mepe Ipef; Hero3HaToM Oonemuthy. Vmak, y oBoj curyanuju Huje 6110
HII TOBOPA O COLVja/IHOj M30/I0BaHOCTH (AMcTaHIu), Beh caMo o GpusndKoj 13010BaHOCTH
(mmcTaHuNM), ¥ TO PETATUBHO KPATKOTPajHO]. IIyTHMIM Cy MMa/u Ha PacIojIoramy CBe MaCOBHe
U BUPTYe/He Mefiuje 3a KOMyHMKALUjy ca JbyAuMa Ha KOIIHY.
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paja, OHZa Baj/ba YOUNUTH Jia je OH HeH HAaCTaHAK Be3NBao 32 YCIOCTAB/bame ya/beHnX
ofHOCa peMa mpupomuiaMa ca OpujeHTa y aMepudke rpajose, MOMITO ce HIUCY acu-
munosanu. Kako je ynpaso y Bpeme SARS enuzemnje — maxie, y BpeMe BpXyHIja HEO/MMN-
OepanuaMa Kao upeonoryje — IpBu My T YIOTPeO/beH y MeMLIMHCKO-eIIIeMIOTIOIIKO]
TEPMIHOJIOT M) [10jaM ,,COLIMja/IHe AMUCTAHIIE , MOXKe Ce TPeTIOCTaBUTH A je IIPUMebeHa
HeaJieKBaTHa aHaoryja. Heomrbepannsam NMHCUCTIpa Ha MHAVBYYa/I3MY, Ha TIOjeAVHILY
Hacynpot Konektusy. Kputukyjyhu nHeonu6epanun nmopegax u ugeonorujy, Kymuh xon-
CTaTyje KaKo ,,JaHaC PETKO KO Kaxke fja ‘Tpeba Mame IpaBfe, /i MMa JOCTa OHUX KOjI
roBope fa ’jegHaxkocTy nma mpesnute” (Kulji¢, 2018, str. 286). Otyzna 1 Huje 9ygHa motpeba
3a conyjasHoOM fucraniupanouhy, kako 61 ce n3berna counjaaHa jeTHAKOCT, Te je OHa
CBOj TEPMMHOJIOIIKY 13pa3 Jo0bMIa 11 TaMo Ijie My Huje MecTo. Heonmmbepanusam nHcuc-
THPa Ha IMYHO] OATOBOPHOCTH TOjefiuHaIIA. Y OJHOCY Ha CUCTEM 3/JpaBCTBEHE 3alITHTE,
OBO 3HAYN ,,J]a Ce Ap>KaBa MOBYdJe 1 13 oBe cdepe, TOK Ce UNTAB 3/[paBCTBEHM CUCTEM TIpe-
HYLITa TPXXUIIHOM (YHKIMOHUCAkY. TuMe ce 6pura o 3Apassby y HOTIYHOCTH CTaB/ba
Y PyKe IIOjefiiHalla Kao HbJX0Ba COICTBeHa oarosoproct” (Puri¢, Stojadinovié, 2020,
str. 131). ITojenmHal je M30710BaH 1, CAMIM THM, COLIMja/IHO AUCTAHIMPAH Y OGHOCY Ha [IpyTe,
JCTO TAaKO M30/I0BaHe U MVUCTAHIMPaHe NojefuHIle. EleMeHT commiapHOCTH je mpecTao
f1a IIOCTOj .

[Tourro je enupemuja SARS yrmaBroM 3aobunrta Espony u CAJl, mojam ynasu y
HMINPOKY yIOoTpeOy Tek ca usbujameM manpemuje COVID-19. AMepuuky mpefcefHuK
Honang Tpamn (Donald John Trump) je Bupyc koju usasusa oBy 6omect yak 20 myTa y
TOKY IBe MapTOBCKe Hefje/be Ha3Bao ,,KuHeckn Bupyc” (Viala-Gaudefroy, Lindaman, 2020).
TyuMe je M30/IaLMOHNCTIYKA PACIIONIOKeH KOH3epBaTUBHY IIPeICefHIK yKa3ao Ja oma-
CHOCT JIO71a31 CII07ba, Off IPYTUX, KOHKpeTHO of Kunesa. IIpenpacyne npema Knnesnma
Cy, IOHOBO, Te€HepyCajIe COLMjaIHY JUCTAHITY, KAKO je TO OflaBHO y CBOjoj cTyauju ITapk
u o6jacHimo.

VupuBupyannsaM Kao Hadeno, 6e3 Kor Huje Moryhe 3aMuCIUTH FUCTAHI[UpPatbe
YOIIIITE, je jefHa Off 3ajelHNYKMX TadaKa iBe HeO-UJe0TIOTje, TIONITO ¥ 32 HEOKOH3ep-
BaTUBU3aM ,JIJI€a/IHy CUTyalyjy IPeICTaB/ba aTOMU30BAHN II0jeMHAL] KOj! HIj€ IOJIN-
TUYKIM AKTUBAH, OCUM Kao feo 6upaukor tema” (Vuletié, 2019, str. 405). Oryga je Kypuh y
IpaBy Kajia [10jaM ,[I0CTAeMOKpaTHuje” 13jefHaYaBa ca II0jMOM ,JeMOoKpaTuje 6e3 Hapoza”
(Kulji¢, 2018, str. 13). Kao mrro un Illemuh yxasyje ga morpeuike y MUII/belby MOTY IPO-
ucrehn He caMo U3 caMOr casHama, ONlaXKamwa ¥ MUIUbeba, Beh 1 u3 ,KIacHo-1eos0-
mikux kopena” (Sesié, 1988, str. 207), Tako u IPYIu ayTOPM yKasyjy Ha OBAKBO TIOPEKIIO
nojMmbesa. ,OMmojM/berbe je “TakMyc Ipolec’ Koju IOKasyje eBOMyLujy objalmbemna py-
mrBa” (Kulji¢, 2018, str. 25).

Tpeba, mehyTum, yountu na nanpgemuja COVID-19 Bozy 1 Ka COLMjaTHOM pacioja-
Bamy (TMMe ¥ COLVja/THOM [JUCTAaHINpPawY), 6ap Ha OCHOBY HadMHA Ha KOje 00aB/bajy
CBOje pajiHe 3aJaTKe: PafHULN Y HEIOCPELHOj IIPOU3BOAH (,,I/IaBY OKOBPATHUIIN ),
nexapy (Koju CIIafiajy y »,0ee OKOBpaTHIKe , /Il Cy OBJie M3y3eTaK 300T IIPUPOJie OC/a),

20 Yrory uneonoruje y ApyuITBEHOM OFHOCY IipeMa 60JIeCTIMA U eNijieMIjaMa HUKAKO He Tpe6a
notienntit. O tome (Trifunovié, 2017), a o geTa/buMa enupeMmje BeuKux 60ornma y JyrociaBuju
1972. ropune (Stojkovié, Birtasevié, Litvinjenko, Perisi¢, Suvakovié, V., 1972).
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3[paBCTBEHO 0CO6/be?!, YCIy)KHE [IeMaTHOCTHU YOIILITE (,PY>KUYIaCTIE OKOBpAaTHULIN ),
KOj! Cy CBU MHOTO V3/I0)KEeHVj! 3apa3u® off OHNX IIPUIAJHNIKA Cpefjibe KIace VULV BUIIe
cpefbe Kiace (,0emu OKOBpaTHMIM ) M/IM BUILIIE KyIace KOji II0CTIOBe MOTY fia 06aB/bajy Off
kyhe, onHmajH.

Ka sakpyunBamy

[Ipeysumame TepMUHa ,,COLMjaTHA AUCTAHILIA U3 COLIMOMNOTHUje Y MEAULIMHCKY e~
[eMMOJIOTH]Y, U TIOKYIIaj Ia Ce CHHOHMMHO KOPUCTe ITOjMOBH ,,COL[MjaTHa JUCTAHIa”
u ,U3NYKa AUCTAHLA  YHEJIO je MEeTOJOMOIIKY OMeTHhY Y HaydHM IojMOBHMK. Hema
CyMIbe [Ia je ped 0 HOTPELIHOj YIOTPeOy [ojMa ,,ColMjanHa AMCTaHLa , KOjU MMa CBOjy
YKOPEEHOCT Y KpIlleky ITPaBl/Ia MCIPAaBHOT MUILI/bEha — MIOTPEIIHO 3aMUILTbalbe TPe-
MeTa U cafip>kKaja je IPOM3BeNO MOTPEIIHO TEPMIHONOIIKO IMEHOBAhe KPO3 IOTPELIKY
XOMOHMMIje ¥ IOC/IeINYHO JOBENO 10 T0jMOBHO-METO/IONOUIKE HENPEU3HOCTI 1
yMameHe KOMyHUKabunHocTn. IIpemMa ToMe, HAyYHO-METOHOMOUIKY KPUTEPUjYMU U
3aXTeBM KaJl je ped o lepMHUCABY I0jMOBA CY Y IIOTIIYHOCTH 3aHEeMapeH!, TaKo Ja je
CMambeHa U ’JIX0Ba KOMYHUKAOUITHOCT, 0 Hepa3yM/bUBOCTH. 3a0yHa je IOCTaIa TUM
Beha Kajia je mojaM ,,conMjaiHa AMCTAHIA  y PeUHUIINMA, a/y U Y caoniuTemuma Ceer-
CKe 3[[paBCTBEHe OpraHu3alllje, M3jeffHaueH ca ,,pM3MIKOM IUCTAHIIOM . Jep, Y coluo-
JIOTUjU je IIPBY TEOPUjCKM I10jaM, JIOK je Y CBMM HayKaMa I Y IPAKCH APYTY MMEHUTED 3a
pacTojame Koje ce 1ckasyje y MeTpyuma. Jak 1 ako ce yaMe y 003up fia Cy ycTaHOBe KapaH-
TIMHA y PAHUjUM e[l0XaMa 3Haunse, y3 GU3UUKY, M COLMjaTHY HUCTAHIIVPAHOCT N307I0Ba-
HUX 0co0a, Tpeba yBeK MMaT! y BULY Ha4e/I0 PasBOjHOCTY IIPeIMETa ¥ II0jMa, Te YNIbe-
HIUIY la Y CABPEMEHOCTH YaK HU NIPMMeHa KapaHTMHA ¥ M30/1allMje He MOpa HY>KHO Ja
3HAYM BIXOBY COLVjA/THY JUCTAHIMPAHOCT (HIIP. Off TOPOJUIIE, IpMjaTe/ba, IpaTuIala
Ha IPYIITBEHVM MpPeXXaMa, UTH,. ).

HagepieHo Hac HaBOAY Ha 3aK/by4aK fia je yBobeme ,,collujanHe AucTaHIe” 1 ,COLU-
jasiHe JUCTAaHIMPAHOCTY Y MEAUIMHCKO-EIMIEMIOTIONIKY PEYHVK 3aIIPaBO UIEOOLIKI
3aCHOBAHO, M3PAXKEHO Y TIOTPebM CMaberha jeTHAKOCTHU KOjUX je ,IIPEBUIIE’, OMHOCHO Y
[epUUNIUPABY ,,APYTOCTI Kao IOTeHIjanHe mpeTibe (,KuHecky Bupyc”). VI Heonmube-
paM M HEOKOH3epPBAaTUBIIY CY Ce CTOTa 3aJI0KIIN 3a ,,COLUjaTHy JUCTAHIY , OJTHOCHO
»COIIMjaTHO AMCTaHLIMpPambe’, Kao IIojMoBe Koju Tpeba fia yhy y jaBHu guckypc.

21 VurepecanraH je mpumep us Cpbuje. 3npaBcTBeHN pafgHuLy (JIeKapl, MESULIHCKO 0co6/be)
KOjU Cy 3aIIOC/IeH!) Yy IPUBATHUM 3[[PaBCTBEHMM YCTAaHOBAMa HU Ha KOjU HAUMH HICY aHTa-
»KOBaHU Ha cy36ujary COVID-19 nmanziemMuje, 9ak Hi TOKOM IIPOI/IAIIEHOT BAHPEJHOT CTaba.
Huty cy oHy 360r TOra MpoTeCTOBA/IM, M3y3eB IIOHEKOT U3Y3eTKa. JaCHO je fia je 3a IhUXOBUM
aHTKOBaIbeM IOCTOja/Ia ITOTPpeba, Kao IITO y BAHPETHUM CUTYalijaMa IOCTOjU IOTpeba 3a HIIp.
Mob6ummsanujoM. MebyTum, ounTo je fa je mpuBaTHM MHTepec (OUyBamba COICTBEHNX pecypca)
Ha/[B/Ta/la0 jaBHY MHTepec (3alITHTA HAPOJHOT 3/]paB/ba), IIPY YeMy je — IIOTIIYHO Y AyXy IIoMe-
HYTHX HEO-MJIe0NIoTHja — M30CTaNa M CTPYKOBHa comuapHocT. Cas TepeT 60p6e ca maHeMIjoM

IIOJIHEJIO je jaBHO 3[;paBCTBO.

22 COVID-19 unje jenuna undextusHa 60ect Koja noraha oxgpelene kareropuje 3anocneHnx.
TakaB je HIIp. 6110 CITydaj U ca UPHUM UPUUTIOM VIV AHTHPAKCOM Y OFHOCY Ha cTodape (B. V.

Suvakovié, 1966, str. 13).
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KonayHo, anu He 1 HajMamwe BaKHO: MaH#eMuja COVID-19, a mpema xpurepujymy
IIpUINIAAHOCTN PA3ININTUM OPYIITBEHUM CHOjeBI/IMa 1 BbVIXOBOM OJHOCY IIpeMa pany Ha
BIXOBYM PaIHUM MeCTVMA, IIPOY3POKYje M COLMjalHO paciojaBambe (I1Taj: COLVIjaTHO
AUCTAaHIMpAabe), Y KOMe Cy OHI KOjU CBOja 3aHMMarba MOTY fja 06aB/bajy OHJIAjH IPUBIIIE-
FOBaHN jep je MOryhHOCT BIXOBe 3apase Ha pajy 3HAYajHO Marba (3arpaBo, TOTOBO HEIIO-
crojeha) y onHocy Ha OHe Koju pajie y HelIOCPe[HOj IIPOM3BONILY U MMajy (M3MUKe KOH-
TaKTe€ Ca MHOLITBOM JIPYI'UX /bYIU, Of KOjI/IX Cy HEKIM BEpOBATHO 1 K/IMIIOHOLIE.

ITpema cBeMy M3TIOXXEHOM, fia 6u ce cpeunio mupewe nangemuje COVID-19
KOPVICHO je ip>KaTy pusuuky guciianyy VI IpOCTO pa3max, paciiiojarve Koje Cy Ipero-
pyamwin enmpeMmnonosn, aan he IIPpEmHEM OBa HaHHeMI/Ija CBaKaKoO IIpOn3BECTN HOBehaHO
COLIMjaTHO paciojaBabe, a TMMe u nosehany counjanny pucranny meby pasnmnanrtum
APYLWITBEHNUM C/I0j€BMMA, IITO nehe 6utn jelMHa IpyIITBEHA IIPOMEHA KOjy HOBa 6omect
JIOHOCH.
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ON THE METHODOLOGICAL ISSUE OF UNCRITICAL
ADOPTION OF CONCEPTS USING THE EXAMPLE
OF THE CONCEPT OF "SOCIAL DISTANCE" DURING
THE COVID-19 PANDEMIC?

(Translation In Extenso)

Abstract: The paper considers the use of the term “social distance” during the COVID-19
pandemic. It is indicated that the term has been uncritically adopted by the scientific
medical-epidemiological and public discourse from sociology, and that its subject and
content of the concept are essentially different. An argument is proposed for the thesis that
such situation was caused, on one hand, by the failure to apply the concretely dialectical-
logical rules of definition and, on the other hand, due to ideological attitudes about
individualism which are common both to neoliberalism and neoconservatism. The article
emphasizes the need to replace the concept of “social distance” in epidemiology with the
concept of “physical distance” or just “distance” or “space”.

Keywords: concept (subject, content of the concept), errors of opinion, social distance,
physical distance, COVID-19 pandemic, neoliberalism, neoconservatism

Introductory methodological notes about determining the concept

It does not happen too often that other sciences take ready-made concepts from
sociology. The reason for this is primarily that sociology, according to the date of its
constitution as a science, is substantially “younger” than, for example, mathematics,
medicine, astronomy etc.

However, the outbreak of the COVID-19° pandemic marked the beginning of the use
of the concept “social distance” in the medical-epidemiological vocabulary, as well as its
derived form “social distancing”

1 uros.suvakovic@uf.bg.ac.rs

2 The paper is the result of scientific research of the Faculty of Teacher Education, University
of Belgrade, which is supported by the Ministry of Education, Science and Technological
Development of the Republic of Serbia.

3 The disease is caused by SARS-CoV-2 virus which has several types. In the following text we will
write about the pandemic of this disease, and that is why the abbreviation COVID-19 is used.
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The problem arose because only the term was actually adopted, while the subject and
the content of the concept are significantly different. “A word may have many meanings,
while a concept has only one: that is why a concept belongs to logics and a word belongs to
semantics” (Susnji¢, 1999, p. 37). In the subsequent text we will try to establish whether such
uncritical taking violates one of the basic principles of scientific knowledge - the principle of
precision (Milosavljevi¢, Radosavljevic, 2000, p. 13), which calls for “strictness and accuracy
in determining the meaning of certain concepts and conceptual structures and requires
consistency in their application in scientific discussion” (Puri¢, 2009, p. 20). By attributing
the same term to a different subject and concept, apart from violating the principle of
precision, a problem arises in methodological terms, based on the basic error of opinion —
homonymy (Sesi¢, 1988, p. 214). Namely, in order to determine a concept, it is necessary
to determine its subject and then establish the relation of that subject towards the content
and scope of the concept and the term in which it is linguistically expressed (Sesi¢, 1988,
p. 129). The form of thought determining a concept is a judgement as a “communicable
connection of concepts which claims something and may be either true or false” (Markovi¢,
1994, p. 316). According to Sesi¢, “every definition is a judgement and every judgement is a
sort of a definition” (Sesi¢, 1988, p. 130). Moreover, we should bear in mind that “meanings
of all symbols are directly or indirectly rooted in experiences”, and that “quite abstract
mathematical and logical concepts, with part of their content, even quite indirectly, after a
long process of modification and adjustment to the purpose of our scientific work in the
given field, originate from experience” (Markovi¢, 1994, p. 262), where this refers to indirect
experience.

Mihailo Puri¢ has a similar attitude when he says that “all concepts created by science
refer to experiential phenomena via other concept. Therefore, scientific concepts are
commonly called: theoretical structures” (Puri¢, 2009, p. 73). The role of experience in
scientific knowledge is also emphasized by Radomir Luki¢, who bases historical progress
of science on the fact that “new experience corrects the inaccuracy of old scientific
knowledge, founded on narrower experience” (Luki¢, 1995, p. 289). A similar attitude
is proposed by Friedrich Waismann who points to the “structure openness” of the terms
used in our statements, which particularly stands out when one has a new and previously
unimaginable experience or when a scientific discovery is made that is so fundamental that
it essentially influences our entire former explanation of some facts (Waismann, 1951, cited
by Novakovi¢, 1994, p. 49). Susnji¢ specifies that each concept is “necessarily indeterminate”
if it is not connected with a theoretical or historical context, giving an example of the
theoretical concept “social position” which is then shown theoretically via indicators such
as “experiential indicators” (income, degree of education etc.) (Susnji¢, 1999, pp. 43-44).

The problem arises when a symbol does not denote either directly or indirectly the
objective experience of a group of people because it is the condition for its communicability.
Mihailo Markovi¢ thinks that the most certain manner for understanding, in a situation
when a man encounters a new symbol, is to try to translate it into vernacular language.

“The words in vernacular language already have their respective meanings which,
globally speaking, is invariant not only in the transformations of subjective experiences
but also in the transformations of special forms of vernacular language in different
countries. Vernacular language is the product of long history; the meanings of its words are
generalized and crystallized experiences of a large number of generations of people. When
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a symbol is translated into the words of vernacular language, it establishes the necessary
connection with objective experience, which enables its being understood by other people.
That is how its communicability is acknowledged” (Markovi¢, 1994, p. 283).

Let us begin according to the above-mentioned instruction. The word “distance” is
of Latin origin (Latin distantia, distare) and, according to Vujaklija, it has the following
meanings in our language:

“gap, distance, space; to keep distance, used in marching: to keep the proper distance;
riding: long-distance horse riding (when there is no horse replacement); distant bill of
exchange: a bill of exchange for a different place, where the places of issuance and payment
differ” (Vujaklija, 1966, p. 242).

According to the same dictionary, the word “distanced” (Latin distans) is a sports term
in equestrian sports referring to the horse which is minimum two hundred meters behind
the winning horse in horse races” (Vujaklija, 1966, p. 242). If we consult the Dictionary of
Serbo-Croatian Literary and Vernacular Language, the noun “distance” of feminine gender
has only one meaning: “distance in space or time, gap, space” (SANU, 1966, IV, p. 347).
The Great Dictionary of Foreign Words and Phrases does not omit this meaning of the
noun, putting it as the basic meaning, but also adds the figurative one: “1. distance, gap,
being far from something in space or time; 2. fig. reservation, coldness to someone or
something” Moreover the verb “to distance oneself” is ascribed the meaning of the action
which is closer to the figurative meaning of the noun: “to be reserved, to stay aside, to stay
away, to stay away from something” (Klajn, Sipka, 2006, p. 369). While the first meaning
is connected with space and time, and is shared by all the above-listed meanings in our
most prevalent sentences, the second meaning implicitly refers to a social relationship that
is neutral, or even cold and detached.

This very meaning which, is according to Markovi¢, attributed to the concept of
distance in “vernacular language” causes the problem. During the COVID-19* pandemic,
the experts and then the media added the adjective “social” to the word “distance”. If the
distance of e.g. 2 metres was mentioned, everyone would know that it was the mandatory
2-metre gap between individuals in space. Every man who has done military service® knows
what it means in marching when a corporal issues an order: “Keep distance!” or “Keep
the gap”. Every driver in Serbia is familiar with the meaning of distance or gap - when a
police officer stops them and issues a traffic ticket because they failed to “keep distance”
while overtaking; when they caused a traffic accident because of “not keeping distance”
or when they get a parking ticket for not staying “at proper distance” from the pedestrian
crossing. These and many other examples from everyday life exist in our experience when
we speak about distance or gap, and we tend to associate it mainly with the distance that can
be measured by standard units or determined relationally, e.g. “closer-further”. However,
adding the adjective “social” did not lead to such conclusion, particularly when taking into
account the scientific meaning of this concept.

4 In fact, the concept of social distance was introduced in epidemiology a decade and a half ago,
during the SARS epidemic, but since it did not gain such proportions, the term was not accepted
even in professional literature, let alone in broad public.

5 Therefore, every male person in Serbia older than 40
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What does the concept “social distance” denote in sociology?

Less than a century ago, the concept “social distance” was promoted in sociology by
Robert E. Park (Robert Ezra Park, 1864-1944), one of the founders of the Chicago school.
Explaining this concept, he underlines that it does not refer to spatial relations but to
closeness, intimacy of relationships between individuals, but also to the relations between
social groups.

“It is not only true that we have a sense of distance toward individuals with whom
we come into contact but we have much the same feeling with regard to classes and races.
The terms ‘race consciousness’ and ‘class consciousness, with which most of us are familiar,
describe a state of mind in which we become, often suddenly and unexpectedly conscious
of the distances that separate, or seem to separate us, from classes and races whom we do
not fully understand” (Park, 1924, p. 340).

Indicating the difference between democratic and aristocratic societies, Park observes
that “relatively speaking and in theory, there are no ’social distances’ in democracies”. All
that a democracy allows is the distance between individuals.

“Democracy abhors social distinctions but it maintains them. The difference between
democracy and other forms of society is that it refuses to make class of race, i. e. group
distinctions. Distinctions and distances must be of a purely individual and personal nature”
(Park, 1924, p. 341).

As a matter of fact, the democratic (bourgeois) society is created as an antipode
to the aristocratic society. According to Park, it is the aristocratic society that relies on
“social distance”. The change in the democratic society is brought about in its contact with
the Orient. “It was no longer possible to treat the Orientals as individuals. They did not
assimilate” (Park, 1924, p. 342). Black people and Asians settling in American cities created
prejudice and, consequentially, social distance towards them. The way “social distance”
was made, as Park believes, is associated with our understanding of our social status being
endangered (by others).

Only one year later, two articles about the matter of social distance by Bogardus
(Emory S. Bogardus, 1882-1973) were published in one issue of the same journal: “Social
Distance and Its Origin” (Bogardus, 1925a) and “Measuring Social Distance” (Bogardus,
1925b). In both articles he says that he has written them on the basis of the research
conducted according to Park’s idea. Moreover, in both articles he associates the origin
of social distance and its scale with the attitudes of individuals towards ethnic groups,
indicating that they are predominantly the result of “tradition and accepted opinion”
(Bogardus, 1925a, p. 219).

From the above-mentioned, it can be clearly concluded that the concept of social
distance in sociology is a theoretical concept referring to the relations towards certain
social groups: ethnic, national, racial, class and, more recently, gender groups. Ever since
its introduction, The Bogardus Scale has been a widely used measuring instrument of
social distance between different social groups, and it has been adjusted for various specific
studies so that there is no need to discuss it further. It cumulatively expresses social distance
through clearly defined indicators - social relationships distributed in equal intervals,
whereas every next indicator — relationship implies the acceptance of the previous ones.

460



Socioloski pregled / Sociological Review, vol. LIV (2020), no. 3, pp. 445-470

It is particularly noteworthy that the ethnic distance score is its numerical expression, the
abstract numerical indicator of social distance of the members of different social groups
and not a spatial measure expressed in e.g. metres or feet.

What does the term “social distance” denote in
medical epidemiology?

The verb “social distancing” was introduced in epidemiology as late as 2003, together
with the noun “social distance”, after the outbreak of SARS epidemic that spread from
China into the neighbouring countries.

“Social distancing” in epidemiological terms denotes

“the practice of maintaining a greater than usual physical distance (such as six feet
or more) from other people or of avoiding direct contact with people or objects in public
places during the outbreak of a contagious disease in order to minimize exposure and
reduce the transmission of infection” (Merriam Webster-1),

referring to the term of “physical distancing” and giving it two meanings: a) general
meaning of “the tendency to avoid close contact with others”, and b) specifically medical of

“the practice of maintaining a greater than usual physical space between oneself
and other people or of avoiding direct contact with people or objects in public places
during the outbreak of a contagious disease in order to minimize exposure and reduce the
transmission of infection” (Merriam Webster-2).

From this dictionary it can be concluded that the terms of “social distancing” and
“physical distancing” are synonyms.

As for the concept “social distance’, the same dictionary first lists its meaning in social
sciences and then gives its second, medical meaning: “the avoidance of close contact with
other people during the outbreak of a contagious disease in order to minimize exposure
and reduce the transmission of infection” (Merriam Webster-3). In this case the same
dictionary also refers to the almost synonymous meaning “physical distance’, ascribing
it only the medical meaning: “a greater than usual physical separation between people
during the outbreak of a contagious disease in order to minimize exposure and reduce the
transmission of infection” (Merriam Webster-4).

In our opinion, even our relatively new epidemiology textbooks (Vlajinac, Jarebinski,
2009; Radovanovi¢, 2012; Rakovi¢-Savci¢, Lukac, 2016) have not adopted the above-listed
concepts properly. They still use the concept of “isolation” as a measure applied to those
infected with any contagious diseases; it is denoted as

“separation of the infected during the period of infection to such places and under
such conditions preventing direct and/or indirect transmission of the infectious agent from
infected to vulnerable persons or to those that may transmit the agent onto others. It is
applied in hospitals (during hospitalization) or at home (home isolation)” (Markovi¢-Denic,
2009, pp. 172-173).

Another concept that is used is “quarantine” as a measure applied to healthy persons
“who were in direct contact with the infected or with the persons suspected to suffer from
quarantine diseases” (Markovi¢-Deni¢, 2009, p. 173).
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In reference to the said definition of isolation, our older authors determined that
concept by indicating it as a measure which “put the infected person or a germ carrier into
a certain regime of extra-social relationships and connections within the society” (Zarkovi¢,
1972, p. 979, italic by U. S.), with the aim of preventing his/her direct or indirect contact
with healthy persons.

It is noteworthy that isolation is the measure that has always been applied in treating
contagious diseases. It is mentioned as early as the Old Testament in reference to the
people suffering from leprosy®: “All the days wherein the plague [shall be] in him he shall
be defiled; he [is] unclean: he shall dwell alone; without the camp [shall] his habitation
[be]” (Old Testament, The Third Book of Moses, 13: 46). In the 16" century, the Republic
of Ragusa, just like the Republic of Venice in the 15" century’, applied quarantine measures
for all the ships whose passengers and/or crews were suspected to include someone
infected with variola; those people had to spent one month in the town of Cavtat or on
the islands of Mrkan, Bobara and Supetar, without any contact with the local population,
otherwise all of them were subject to strict punishment. In many cases the authorities in
the countries of the time turned the whole ships suspected of having an infected person
aboard into quarantines, keeping them anchored in the open seas until making certain
that the remaining seafarers were healthy or until everyone aboard was dead. This is where
the story about the so-called “ghost ships” comes from (cf. Zivojinovi¢, 1967; Knezevic,
1989; Fener, Henderson, Arita, Jezek & Ladnyi, 1988). Of course, quarantines were made
on land too. So, the quarantines against plague and other contagious diseases were built
on the border between the Ottoman Empire and Austria - in Pancevo (1726) and Zemun
(1730); in them the isolation of passengers and other measures of anti-epidemiological
protection were applied (e.g. disinfection of various items, mail etc.) (see Elezovi¢, 2019,
pp- 156-157). Such acting of the Austrian authorities was understandable. The Ottoman
Empire had no strict rules for containing quarantine diseases, so every movement of the
population from the territories under its rule carried the risk of spreading infection (see
Suvakovi¢, Baljosevi¢, Obradovi¢, 2014, pp. 302-303)

Discussion

If we start from the requirements of concretely dialectical determination of the
definition about the existence of the “unity of the subject as a realistic basis and the concept
as a subjective idea of the subject”, and the understating of the unity of the subject and the
concept (content, scope and term) (Sesi¢, 1988, p. 129), we will immediately understand
that in the use of the concept “social distance” during the COVID-19 pandemic there is
primarily a problem with the subject and the content of the concept definition, which,
according to Sesi¢, is “the first basic rule of a concrete definition” (Sesi¢, 1988, p. 130).

Namely social distance is, for example, apartheid, or clear, institutionalized and
normative social distancing based on skin colour discrimination. All class, caste, religious,
national differences, the differences based on wealth and sexual orientation, as well as the

¢ Plague is synonymous with leprosy, while lepers are those suffering from it.

7 Quarante (Italian) - forty; it was believed that the incubation period of all contagious diseases
lasted for 40 days since both Moses and Jesus Christ spent forty days in the desert.
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gender-based ones are also the basis for social distancing. The concept of social distance
in sociology is an theoretical concept which can be made concrete through a series of
indicators and measurements based on them. However, some social relationships always
happen to be the subject there.

As for the epidemiological measures of isolation (for the infected ones) or quarantine
(for germ carriers, potentially infected persons and those who were in contact with the
infected)?, the following should be noted. Starting many centuries ago until the middle of
the 20™ century, these measures really implied “the regime of extra-social relationships and
connections within the society” (Zarkovié, 1972, p. 979). People placed into such regime had
no contacts with the outside world. Seafarers aboard ghost ships waited either to die or to
survive, whereas the level of medicine development was low. They were not permitted to set
foot on land because they could transmit the infection through social and physical contacts
with other people. Therefore, in those times physical isolation (distance) also meant social
isolation (distance) since it was dictated by the development level of science, engineering
and technology. There were no telephones, radio or internet — even the telegraph was
not invented until the very end of the 18" century. On land too, exile from towns due to
disease had similar implications. Physical distance inevitably produced social distance. Of
course, the method of epidemiological conduct of quarantine and isolation changed over
time, but as long as there is a “barrier towards social relationships and a barrier prohibiting
departure, which is frequently included in a physical facility, in the form of locked gates,
high walls, barbed wire, rocks, water, forests or deserts” (Goffman, 2011, p. 18), it refers
to such type of institutions or, in Goffman’s words, to “total institutions”. Although his
famous study “Asylums” is primarily based on studying mental institutions, here he also
includes those institutions intended for the patients suffering from leprosy and tuberculosis
(Goffman, 2011, p. 18)°.

On the other hand - while noting that modern psychiatry also tends to abandon
on a larger scale the concept of “closed-type institutions” as equivalent to our term for
“total institutions” for the mentally ill — here we are interested in quarantine and isolation
institutions for acute infectious diseases regarding the fact whether social and/or physical
distance is established in them. If we consider the determination of quarantine given by
Markovi¢-Deni¢, it is certain that in that case there must be a certain shorter or longer
period of physical isolation (distance) but not necessarily social isolation (distance) - which,
as a rule, does not exist in modernity. The COVID-19 pandemic'® has shown it in the

8 However, our older literature did not make this difference but used quarantine as a general concept.

° A total institution ensures the separation of an individual “from the broader society during a
substantial period of time” (Goffman, 2011, p. 13, italic by U.S.). That is why he also takes into
account, apart from mental institutions, those that used to hospitalize the people suffering from
tuberculosis (first permanently, then on a temporary basis, before antibiotics and the vaccine were
produced) and leprosy (in Europe, isolation was a permanent measure for life, while today that
disease does not exist on the Old Continent, while there are both medications and the vaccine for
its treatment), but not those institutions for the isolation of patients with acute infectious diseases,
since patients stay in them on a relatively short-term basis.

19 There has been no stigmatization towards COVID-19 patients like towards lepers or the mentally ill
in the past (Goffman, 2009), although even today stigmatization remains for some categories of the
mentally ill. Upon the outbreak of AIDS, it was believed that there were “risk groups” that included
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best possible manner. Those who were in quarantine'’ maintained all social contacts
using the modern means of communication: telephone, cell phone, internet, internet-
based social media, and following mass media. Moreover, they were visited by a large
number of volunteers from the Red Cross and other humanitarijan organizations'? bringing
groceries and other everyday necessities. It may potentially become the basis for some new
friendships, or for new social relationships. Public institutions — such as museums and
theatres — provided free online access to their contents (see Suvakovié, 2020).

If a person infected with COVID-19 has been hospitalized, i.e. isolated, bearing
in mind that hospitals accepting these patients were turned into institutions specially
intended for them - there was clear physical isolation (distance) and more or less clear
social isolation (distance). Social isolation depends primarily on the progress of the disease:
that is why those with minor forms of the disease were sent to temporary hospitals'® where
even intensive social life took place'*; more serious or very serious patients were isolated
in hospitals'® where they were provided adequate medical care. In that case their (social)
isolation was greater in comparison to those with minor symptoms, but it was not absolute,
once again thanks to the modern means of communication'é. Even that greater isolation
was the consequence of the more serious forms of the disease and the medical norms
applied in the therapy.

Therefore, in this case, the measures of medical-epidemiological isolation were,
sociologically speaking, much closer to Parsons’s model of the “patient role” (Parsons, 2009,
pp- 453-455) and not to Goffman’s model from “Asylums”™”. In line with Parsons’s model,
there is also the establishment of social relationships of doctor-patient trust.

homosexuals and intravenous drug addicts (see V. Suvakovi¢, 1985). None of the above-listed
behaviours was socially accepted prior to the discovery of AIDS; on the contrary, such behaviour
was even criminally sanctioned so it is small wonder that those people - as potential carriers of the
disease, but also because of the fact that they belonged to “risk groups” — were stigmatized in the
professional sphere and even on a large scale in broader public (see Savin, Kora¢, Simovi¢-Hiber,
Cuci¢, 1995; Savin, 1996). People infected with and suffering from this disease are even today

subject to stigmatization in the less developed parts of the world (See Panteli¢, 2017).
1

jon

The largest number of them was in the preventive home quarantine: people older than 65 in cities

or older than 70 in villages, as well as those who came from abroad.
1

)

Keeping the necessary distance from them and respecting other measures of anti-pandemic

protection
1

w

In fact, the buildings with large surface area and equipped with sanitary facilities, intended for
other purposes, additionally adapted to serve the isolation purpose. In Serbia, those were, for
example, Belgrade Fair, “Cair” Hall in Ni§ etc.

4" The patients with minor symptoms were allowed to play table tennis, watch TV, read etc.

15 “COVID-hospitals”

Our public figures, e.g. Biljana Srbljanovi¢ and Cedomir Jovanovié, serve as a good example of
that. They posted some messages on Twitter, while their followers made comments, the media
covered everything about them, they received messages from people etc. Of course, cell phones
and internet also offer a lose persons, not only with the public. whole range of services that enable
communication with the family and friends - with emotionally and socially ¢

o

17 In the case of the COVID-19 pandemic, although at its very beginning the “Chinese virus” was
mentioned, there was no disease-based stigmatization.
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The wrong conception of the subject led to the wrong content of the concept. In
the largest number of modern infectious diseases, medicine does not demand mandatory
isolation and quarantine, while in the course of the COVID-19 pandemic it tends to apply
home isolation and only when it is impossible - through hospitalization. Moreover, that
isolation is physical but no means social'®. And, on top of it all, what is called “social
distance” in the COVID-19 pandemic is measured in metres and not kilometres or nautical
miles like back in the Middle Ages and the New Age in relation to quarantines, and it
does not mean any disruption of social relationships, but merely keeping distance. In
fact, it is one of preventive anti-epidemiological measures that implies keeping distance
between people in public areas (first indoors, but also outdoors) of about 2 metres. This
requirement exists because this is a droplet-transmitted disease, so by keeping sufficient
distance the man-to-man transmission is prevented. Hence the content of the concept given
in dictionaries, which indicates that the synonymous understanding of “social distance” and
“physical distance” is completely wrong, inadequate and a step backwards in the medical-
epidemiological glossary in comparison to some old times when those concept could really
be found synonymous (e.g. “ghost ships” in the Middle Ages and the New Age)*. On
the other hand, this is a logical error of homonymy, since completely different concepts
are named by the same terms. Namely, the term taken from sociology means something
completely different from what was intended.

A question that definitely arises is whether this uncritical taking of the term, which
led to the inaccuracy of the concepts and caused their incommunicability, occurred by
accident. In our opinion - it did not. The SARS epidemic in 2002-2004 also originated
in China, with the largest number of cases recorded, and then spread into 26 countries,
with Singapore, Vietnam and Canada being affect most. The total number of cases
throughout the world was a little over 8,500, with approximately 800 death cases. If we
remember ParK’s concept of “social distance” mentioned at the beginning of this paper, it
should be noted that its creation was associated with the establishment of distant relations
towards newcomers from the Orient to American cities, because they did not assimilate.
Since it was during the SARS epidemic - at the height of neoliberalism as an ideology®
- that the concept of “social distance” was mentioned in the medical-epidemiological
terminology, it may be assumed that an inadequate analogy was applied. Neoliberalism

18 Although in different countries there is no general and equal access to adequate medical institutions
for different strata of population.

19" At the beginning of the COVID-19 pandemic there were “ghost cruisers”, huge ships with the
suspected COVID-19 cases among passengers or crews aboard, so no port wanted to receive
them. That is why they just cruised around for a longer period of time before some authorities
mercifully accepted them in the end (Index.hr, 2020). So, the 21 century again saw the application
of medieval anti-epidemiological measures in the face of the mysterious disease. However, in this
situation there was no mention of social isolation (distance), but only about physical isolation
(distance) on a relatively short-term basis. The passengers had all mass and virtual media at their

disposal so they could communicate with the people on land.
2

=)

The role of ideology in the social attitude towards diseases and epidemics should not be unde-
restimated at any cost. Read further about this (Trifunovi¢, 2017) and about the details of the
smallpox epidemic in Yugoslavia in 1972 (Stojkovi¢, Birtasevi¢, Litvinjenko, Perisi¢, Suvakovié,
V., 1972).
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insists on individualism, on the individual opposite to the collective. Criticizing the
neoliberal order and ideology, Kulji¢ states that “today few people will say that ‘Tess justice
is needed;, but there are many who say that ‘there is too much equality), on the other hand”
(Kulji¢, 2018, p. 286). That is why the need for social distance is not strange in order to
avoid social equality, so it has gained its terminological expression in where it is out of
place. Neoliberalism insists on the personal responsibility of individuals. In relation to
the healthcare system, this means that “the state should withdraw from this sphere too,
whereas the entire healthcare system should be left to market functioning. That is how
healthcare is placed completely in the hands of individuals as their own responsibility”
(Puri¢, Stojadinovi¢, 2020, p. 131). An individual is isolated and therefore socially
distanced in relation to others, who are equally isolated and distanced individuals. The
element of solidarity no longer exists.

Since the SARS epidemic mostly bypassed Europe and the USA, the concept becomes
widely used only with the outbreak of the COVID-19 pandemic. American President
Donald Trump (Donald John Trump) referred to the virus causing this disease as the
“Chinese virus” as many as 20 times during the first two weeks of March (Viala-Gaudefroy,
Lindaman, 2020). In this way the isolationism-inclined conservative president indicated
that the danger came from outside, from others or specifically from the Chinese. The
prejudice against the Chinese generated social distance once again, as Park explained in
his study a long time ago.

Individualism as a principle without which it is impossible to imagine distancing on
the whole is one of the common points in two neo-ideologies since neoconservatism also
find as “ideal the situation represented by the atomized individual who is not politically
active except as part of the electorate” (Vuleti¢, 2019, p. 414). That is why Kulji¢ is right
in equalizing the concept of “post-democracy” with the concept of “democracy without
people” (Kulji¢, 2018, p. 13). Just as Sesi¢ indicates that errors of opinion may derive not
only from knowledge, observation and opinion themselves, but also from “class-ideological
roots” (Sesi¢, 1988, p. 207), other authors also point out such origin of making concept.
“Making concepts is a ‘litmus process’ that shows the evolution of the explanation of the
society” (Kulji¢, 2018, p. 25).

However, it should be noted that the COVID-19 pandemic also leads to social
stratification (thus to social distancing as well), at least based on the manner in which tasks
are performed by the following occupations: workers in direct production (“blue collars”),
doctors (who otherwise belong to “white collars”, but are here as an exception because of
the nature of their job), medical staff*, service activities in general (“pink collars”), all of

2l There is an interesting example from Serbia. Health workers (doctors, medical staff) who are
employed in private institutions are not engaged whatsoever in containing the COVID-19
pandemic, and they were not engaged even during the officially declared state of emergency.
They did not protest against it, except for several individual cases. There was a clear need for their
engagement, just as there is a need for mobilization, for example, in emergencies. However, it is
evident that private interest (of keeping own resources) prevailed over public interest (protection
of public health), whereas — completely in the spirit of the mentioned neo-ideologies - there was
no professional solidarity either. The whole burden of fighting against the pandemic was borne
by public healthcare.
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whom are much more exposed to infection? that those middle class and upper middle
class members (“white collars”) or higher class members who can work online from home.

Towards conclusion

The term “social distance” being adopted from sociology by medical epidemiology
and the attempt to use synonymously the concepts of “social distance” and “physical
distance”, caused methodological confusion in the scientific glossary. This is undoubtedly
the wrong use of the concept of “social distance” that is rooted in the violation of the rule
of proper opinion — wrong conception of the subject and content produced the wrong
terminological naming through an error of homonymy, consequentially leading to the
conceptual-methodological inaccuracy and reduced communicability. Therefore, scientific-
methodological criteria and requirements when it comes to defining the concept were
completely neglected to such an extent that their communicability was also reduced to the
point of incomprehensibility. Such confusion became even greater when the concept of
“social distance” in dictionaries as well as in the releases of the World Health Organization
was made equal with “physical distance” Namely, in sociology, the former is a theoretical
concept, while in all sciences and in practice the latter is a denominator for distance
expressed in metres. Even if we take into account that the institutions of quarantine in earlier
epochs, apart from physical distance, also included social distance of persons in isolation,
we must bear in mind the principle of development of the subject and concept, as well as the
fact that in modernity even the application of quarantine and isolation does not necessarily
imply their social distance (e.g. from family, friends, followers in social media etc.).

The above-stated leads us to a conclusion that the introduction of “social distance”
and “social distancing” in the medical-epidemiological glossary is actually ideologically
based, expressed in the need for reducing “too many” equalities, i.e. in the perception
of “otherness” as a potential threat (“Chinese virus”). Therefore both neoliberals and
neoconservatives advocate “social distance” and/or “social distancing” as the concepts that
should enter the public discourse.

Last, but not least: the COVID-19 pandemic, according to the criterion of affiliation
to different social layers and their relations to work in their workplaces, also causes
social stratification (in other words, social distancing) where those who can do their
jobs online are privileged because the likelihood of their becoming infected at work is
substantially smaller (actually almost non-existent) in comparison to those who work in
direct production and have physical contacts with a large number of other people, some
of whom are likely to be germ carriers.

According to the above-mentioned, in order to contain the spread of the COVID-19
pandemic, it is useful to keep physical distance or simply space or gap as recommended by
epidemiologists. However, by its spread, the pandemic will definitely bring about increased
social stratification and thus increased social distance between different social layers, which
will not be the only social change brought by this new disease.

22 COVID-19 is not the only contagious disease affecting certain categories of the employed. For
example, that was also the case with anthrax (characterized by the black eschar) in relation to cattle
breeders (See V. Suvakovié, 1966, p- 13).
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